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Design: Afonso Fontal A menudo me recreo en la observacién de la naturaleza. Es esta una adtividad muy grata y fructifera, en cuanto me obona

2006 la creatividad - la fierra donde siembro ideas relacionadas con la iluminacién.
SJobre los planos trozo linios orgénicos y desarrollo fendencios en evolucién: el cristal llego a la plenitud, los bombillas
sufren metamorfosis, los cables buscan lo simbiosis con los pies... A veces escucho a Filipo y me porece oir su corozén.

| often stop and observe nature. |t iz a very gratifying and fruitiful activity, as it feeds my credtivity - the earth where | sow ideas
related to illumination.

| draw crganic lines on the plans and develop trends in evolution: glass comes to its plenitude, bulbs suffer a metamorphosis,
cables lock for a symbiosis whit the feet... sometimes | listen to Filipo and | think | can hear his heart.
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Fieza de CRISTAL SOPLADO ARTESAMNALMENTE. Variaciones estéficas sutiles [espesor, color, burbujas) forman parte de sus caracteristicas.
HAND-MADE MOUTH-BLOWN GLASS piece. Subtle aesthetical vanations (thickness, colour, bubbles) are features of fine glass.




